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INSTALLATION HINTS: Remove the two screws holding handle on
to frame; push latch unit out of slot on handle housing and install
new latch in same manner. Install handle on door frame and check
for proper operation. Rollers may have to be adjusted for proper

/ latching.

CONSEJOS PARA LA INSTALACION: Quite los dos tornillos que
detienen la agarradera en el marco; empuije el cerrojo hacia afuera
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7/8" de la ranura en la agarradera e instale el nuevo cerrojo de la misma
22 mm adecuadamente. Posiblemente serd necesario ajustar los rodillos

para que la puerta cierre adecuadamente.
NOTE: Installation drawings are typical for this style of replacement part. SUGGESTIONS D’INSTALLATION: Enlever les deux vis qui
They may not show a part identical to the one you are installing. retiennent la poignée sur le chassis; pousser 'unité de loguet hors
de la rainure sur le corps de la poignée et installer le nouveau
NOTA: Los dibujos para la instalacion son genéricos para repuestos de este loquet de la méme maniere. Installer la poignée sur le chassis de

la porte et vérifier le fonctionnement approprié. Les rouleaux

tipo; por lo que podrian no mostrar una pieza idéntica a la que usted esté pourraient exiger le réglage pour Ienclenchement approprié.
instalando. o
REMARQUE : Les dessins d'installation sont typiques pour ce style de piéce PRIME—LINE
de rechange. lis pourraient ne pas illustrer une piéce identique a celle que 26950 San Bernardino Ave.. Redlands. CA 92374

vous installez.
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